.E‘]) Customer Involee Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Y Magna PT S.p.A N Our ID number: @) No.
Viafdei Ciclamini 2 DE813637771 5338477
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Pate
ITALIEN 1T04886850728 24.04.19
{5} Supplier {8) Fnieigh|t I {7} Delivary {really} Invoice
. paid unpald Raliroad cgr  |Carrier {8) No.
glc\;lt a?llc?@%%?—l Frelghtgutdi !nm‘lgnv-ahicle /{go Z Zé ‘}44
Emdener_ Str. ZE:ZS ggoddovn velicts o oute
50735 Kdln P~ § 00 .,9 2 (5) @04 Q
{10} Your Ref (11} Your Order No./Date (15) Additsenal Details m (13} Direct diat | {14) Our Ref No.
413 5500039215502 G. Lamanna
23.04.19 8 =YVA
[19)__ Shipment Melhod pad(Za)unpaic] (21} Packing W] (22} Marks (23} Total Weight kg [T
Collection EX look gross et
W X | below 15117 13741
[ {25 Shipping Address | W F'Ia-c?omrm_'
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN I 17551 I
oo ) e . R —
« 1| 2561.1.1085.90 14497 | Pi
+ | 20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
i DCT 300 (Index a)
: Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1059 |Pi .
Batch number 188212 .
. 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1048 | Pi
‘ Batch number 188212
. 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1034 | Pi
] Batch number 188212
Y 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1016 |Pi @
... | Batch number 188212 -
L 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 987 | Pi
“**| Batch number 188212
e 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 964 |Pi R
.| Batch number 188212 U |
e 1/TBA 520858 TBA 520858 neu o61 |FLU LN E+FMNAGEL s
_’_’:'k Batch number 188212 CTEITAZIOME MERCE®
r 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 942 | Bianti{j dichizrata: /2449 -
Batch number 188212 Quanti{{ effettiva:
- 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 916 | Rio ImfJallaggio:
Batch number 188212 Quantil} tmbalti: 46
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 903 | pinfor [ia alle schede EE"'F lo: f
" . | Batch number 188212 Data cgproflo: ofo5 [is1 { '
. 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 896 | B @
Batch number 188212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 848 | Pi
Batch number 188212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 828 | Pi M
. Batch number 188212
; 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 812 |Pi
.| Batch number 188212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 682 | Pi
Batch number 188212
e 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 601 | Pi
-+ | Batch number 188212
{42} Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check {44) Quality Check {45} Receiver (46) Invoice Check
Dale




Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-004237 vom 23.04.2019

(IR )

Seite 1 von 1

9-004237

4 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
80735 Kéin

im intern. StraBenglterverkenr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untesliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommens Ober den Beférderungsverirag

CMR

Ce transport est soumis, nenobslant toule
clause conlraire, & [a Convention relative au
contrat  da iransport  inlernational das
marchangdisas par route (MR).

) 2 Empféinger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer f Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.;

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsbhurg

- 3 Auslieferungsert des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ortf Lieu MODUGND
Land/Pays  [talien Zeit  Temps
Datum/Date  29,04,2019
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date da |a prise en charge ds la marchandlse
Ort f Liewu KoéIn
Land/Pays Deutschiand Zelt / Temps
Daum/Dale  23.04.2019

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

8 Vcrbehélla und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves ot ohsarvations des lransperteurs

5 Baigeflgte Dokumante / Documents annexes

Untersehrift und Stermnpel das Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

9 Pos. 10 ZeicherNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No Marques et numéres Nembre des eelis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbhm
1 5338477 16 COLLI Getriebeteile 16.117
S 3
Summe 16,00 COLL! 16.117,00
16 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilomeler mit Grenzibergangan
ven bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 9+ Besonders Vereintarungen{ Conventlens partieulisres
unftei - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzsichen Nuzsstint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benulzter Granzibergang 7 Gut,19-004237empfangen am /e n
B G B .
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. \ia dVABNART S Mot {BA——
D-50735 Kéin B-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUG

Unterschrift und Stampal des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporeur

"aice{’r“{?xz::ﬂgéﬁfa;ﬁ?m

Foed N1
verifica su jjuaiita e guantita
COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858

Internet: www.schweitzer-loglstik.de

Kontol 0501540800
BLZ: [ 604 800 08
[BAN! DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFF&04



